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irkeärets korteste evangel ietekst
Kai Kiar-Hansen

Fvanselieteksten til
E nytä-rsdag er kirkeärets kort-
este. Som enhver anden iodisk
dreng blev Jesus omskäret pä
ottendedagen. Han fik et godt

iadisk navn - pä hebraisk
Jeshua. Dette navn var en kort-
form af navnet Jehoshua, som
pä dansk almin-deligvis gen-
gives med Josva. Den forste,
der bar dette navn i den bibel-
ske historie, var den Josva,
der fsrte lsraels folk ind i det
foriattede land.

Hebraiske navne har almindelig-
vis en mening. Sädan er det ogsä
med navnet Jeshua. Det betyder
noget i retning af: den, ved hvem
Herren frelser. En saglig korrekt
gengivelse er: Herrens frelse.

I Det Nye Testamente anv-
endes Jesus-navnet hundredvis
af gange, men kun 6t sted
gives en forklaring pä, hvad
det egentlig betyder. Det er i
Mattheusevangeliets forste kap-
itel, vers 21. Her byder Herrens
engel Josef, at han skal give
Marias barn navnet Jesus. Som
det siges: "Hun skal fsde en son,
og du skal give ham navnet Jesus;

for han skalfrelse sit folk fra deres
synder. "

Herrens engel taler naturligvis
hebraisk. Hvad ellers? Engle elsker
hebraisk ! Tilbageoversatter man
de greske ord, finder man et
ordspi l ,  nemlig Jeshua joshia,
dvs. Jesus skal frelse. Egentlig
behsvede Herrens engel ikke at
have sagt mere, dersom hensig-
ten alene havde varet at afdakke
betydningen af navnet.

Men Herrens engel kommer
med en tilfojelse: "fra deres
synder". Denne tilfojelse er vigtig.
Hermed angives nemlig arten af
den frelse, som Jesus skal bringe.
Uden denne precisering kunne

man have troet, at Jesus skulle
have veret den, der for eksem-
pel skulle frelse sit folk fra den
romerske besattelsesmagt.

Indholdet af Jesus-navnet samt
den forklarende tilfojelse kan
därligt overbetones, dersom man
vil have noget at vide om, hvad
evangeliet er. Her er evangeliet
sat pä kort formel.

I farste omgang gjaldt det Jesu
eget folk, det jodiske: han skal
frelse sit folk fra deres synder.
Men ingen messiansk tid uden
at det ogsä har positive kon-
sekvenser for ikke-jader. Derfor
gelder arten af den frelse, som
Jesus bringer, ogsä os ikke-joder.

Ved indgangen til et nyt är kan
det vare pä sin plads at minde
om, at lsraelsmission har mistet
sin eksistensberettigelse, dersom
vi nedtoner eller fornegter arten
af den frelse, som kommer til
udtryk i Jesus-navnet. Det vil vi
nu heller ikke gsre. Sagen er
nemlig klar: Hvis lsraels folk ikke
lengere har brug for evangeliet
om syndernes forladelse, har vi
andre det heller ikke.

Godt nytär iJesu navnl

Navnet Jeshua findes i en inskrip-
tion pä en knoglekirte, som har
fremkaldt enorm debat. Er inskrip-
tionen agte eller ei?
Se midtersiderne.
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